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    The Principal Fresenius Medical Care | La Poderdante, la AL resenius Medica| 

¡ Bereiiaunasgesellschaft mbH, duly represented by ] Care Beteiligungsgesellsch WH, representada 

yA anvele Gatti and Dr Rainer Runte as por Dr. Emanuele Cati y Dr. Ramer Runte en su 

Managing Directors, hereby grants a Special Power | calidad de Directores, por este medio olorg: 

sere, lo Diego Pérez-Ordóñcz, Juan Meruel | poder a favor de Diego Pérez Ordóñez, Jun ; 
¡ Marchán and Juan Gabriel Reyes, Ecuedorian | Manuel Marchén y Juan Gabriel Reyes, | 
; lawyc:s marned, of legal age (the “Altorneys-in- | abogados, ecuatorianos, Casados, ciudadanos | 

fac) so lat they may, individually or jontly, do the | ecuatorianos y mayores de edad, (los j 

l foliowing on behalf of the Princ:pal | "Apoderados"), pera que éstos de forma individual 

| 

  

   

  

| | o colectiva pueda a nombre de la Poderdante: 

| (1) Represent the Principal in front uf Ihird | (1) Representar a la Pocerdante frente aj 

1 parties pursuant to Article 6 of Ihe Law on | terceros, de acuerdo con el Art. 6 de la Ley i 

; Companies for purposes of the amendments | de Compañias a efectos de las reformas * 
introduced by Article 4 of Law No 0 introducidas por el Art. 1 de la Ley No. 6, 

! published ia Official Register No, 591 dated | 
May 15, 2009. | mayo del 2009 

  

  

shareholcer or pariner. o llegue a ser accionista o socio. 

Bad Homburg v.9.H, | Bad Homburg v.Cc.n., 

| 
publicada en Registro Oficial 591 de 15 de | 

2) Answer claims on behalf of the Principal, and ¡(2) Contestar demendas a nombre de | 
l cormmply on behalf of the Prncipal. the | Poderdante y cumplir, a nombre de la! 

| obligalions set forh nm iíhe Law on | Poderdante, las obligaciones establecidas | 
| Compames, bul without understanding due to en la Ley de Compañias para las empresas | 
i thus fact ihat the Principal is to be considered | extranjeras socias de compañías | 

: a permaneni establishment im Ecuador, and ecuatorianas, sim que por ello deba! 
| Ine Principal shall mol be obligated to entenderse que la  Poderdante será | 

] establish 1tself in Ecuador or to register ¡self ] considerada como establecimiento | 
vílh the Taxpayers' Registration or to file : permanente en el pais, ni estará obligada a 

y income tax returns. The Attorneys-in-fact for | establecerse en el Ecuador, ni a inscribirse | 

| no rezson whatsoever shall be responsible | en el Registro Único de Contribuyentes, nia 

| for ne Principal's obligalions | presentar declaraciones de impuesto a la | 

| | renta. Los Apoderados por ningún motivo 
J : serán personalmente responsables de las | 
| | obligaciones del Poderdante. | 

| (5) Adcitionally,  Ihe  Altorneys-infact  snall | (3) Adicionalmente los Apoderados | 
¡ represent lhe Principal at Ine Shareholders representarán al Poderdante en las Juntas 

| Meetlngs of the Ecuadorian companies of de Accionistas de las compañias 
¡ which the Principal is or may be a ecuatorianas de las que el Poderdante sea 

| 
| 
1 
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l hereby certify, that the above is the true signature of A 

> Dr. Rainer Runte, born 26 November 1959 

resideni Else-Kroner-StraBe 1, mm 61352 Bad Homburg v.d. Hohe, Germany, 

acting on behalf of Fresenius Medical Care Beteilligungsgesellschaft mbH, 

having its registered office in Bad Homburg v.d Hohe under registration number 

HR B 3938 

acknowledged in my presence on this day, at Else-Kroner-Str. 1, 61352 Bad 

Homburg v.d. Hone, after ] went there at the request of the appearimg 

Dr. Runte is personally known to me. 

The notary asked the Appearer whether he or any member of his firm had acted 

in the matter which is the subject of this instrument, except im a notarial 

capacity. The Appearer replied in the negative. 

Bad Homburg v.d. Hohe, 1 July 2011 

Dt as 

Dr. Walther, notary a.d. 

Certified representative of 

notary Chr. Walther 

  

Kostenrechnung $8 141, 154 II KostO 
Gescháftswert: 25,000,00€ 884515. 2,30 1lkost0_____________ 

  

2,5/10 Unterschriftsbeglaubigung 85 32, 45 1 KostO 21,00€ 

2/10 Beurkundung auBerhalb der Gerichtsstelle 85 32, 58 11 Kost0_____ ___2100€ 
MNettobetrag 

2 % Umsatzsteuer $ 151a Kosto 
Sesamtbetrag _— 

a 

Or. Walther, Notar a.D. 

amtÍ. bestellter Vertreter 
des Notars 

Chr. Walther
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APOSTILLE 

  

  

(Convention de la Haye du 5 octapre 19 1) 
o 

Land: Bundesrepublik Deutschland 
Diese offentiiche Urkunde 
st unterschneben von Dr Walther 

seres E:genschaft als aratiich best. Notarvertreler 
s 20 yersenen mul dem Siege Stempel des(der) 
Noiars Chr. Walther 

  

Bestátigt 

io FrankfurUMain 

. unter Nr, 91 Ea A 6235 
. Siegcl/Stempel 
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I hereby certify, that the above is the true signature of 

  

  

  

Xx 
Ma > Dr. Emanuele Gatti, born 1) August 1955 

a 

Ma 
resifent Else-Króner-Strafe 1, in 61352 Bad Homburg v.d. Hóhe, Germany, 

y q 

acting behalf of Fresenius Medical Care Beteiligungsgesellschaft mbH, 

having it3 gegistered office in Bad Homburg vd Hohe under registration number 

HR B 3938, 
Aa 

acknowledged in hy, presence on this day, at Else-Króner-Str. 1, 61352 Bad 

liomburg v.d. Hóhetefter | went there at the request of the appceering. 
Nx 

X , 
Dr. Gatti is personally knóng to me. 

Xx, 

The notary asked the Appcarer Whether he or any member of his firm had acted 
N o . 

in the matter which is the subjart of this instrument, except in a notarial 

capacity. The Appearer replied in thes egativo. 

A 
Bad Homburg v.d. Hóhe, 5 July 2011 Ma 

CA 

Dr. Walther, notary 2.d. 

Certified representative of 

notary Chr. Walther 

Kostenrechnung 88 141, 154 lí KostO Ñ 

_Gescháftswert: 25.000,00 € 854315. 2,30 llkost0 _____ My 
2,5/10 Unterschriftsbeglaubigung 85 32, 45 1 KostO A 

5/19 Beurkundung auBerhalb der Gerichtsstelle 5532, 58 11 KostO 21.00€ 
Nettobetrag e 
(39 % Umsatastever $ 251a Kost0___ 22 7,98 € 
[Sesame ir a 8 0 

A 

l Atras 
Dr. Walther, Notar a.D. 

is amtl. bestellter Vertreter 
. des Notars 
¡Chr. Walther 

A 

y 
N 

Mx 

N
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      Lane Bundesrepublik Deutschland DAA 
"Diese ofientliche Urkunde NA 
.Istunterschrieben von Dr. Walhher 

in semer Eigenschaf als amilich best. Notarvertreter 
sie ¿sl versehen mil dem Siegel/Stempel des(der) 
Notars Chir. Walther 

  

Bestátigt 
   

   

. in FrankfuruMain 6. 08.07.11 
- durch den Herrn Prásidenten d£s Landgerichts 
. unter Nr, 91 Ea A 6236 

poo . Sregel/Stempel 

imon 

  

  

  

 



  

[Poder Hirmado por Dr. manacle Gatñ y De. 

  

¡vo (64 de los archuvos del año 2011 

Por el presente instrumento certifico que la Jirma que anuecede es la firmo auténtica de 

o dr Ramen Ente, nacido el 26 de novicaonbre de 1959 

residiare de Else-Króner-Slrasse 1, en 01392 Bad Homburg vd. ] lóhe, Alemania, actuando 

en representación de Fresenius Medical Care Beteiligungsgesellschaft mgll, con oficinas 

regostradas en Bad IHeomburg v.d. Hohe, con número de registro 11 B 3958, 

   

reconocida en mi presencia hor en Else-Króner-Sh ), 61352 bad lHomburyg v.d. Máhe, 
después de que yo me hice presente en ese lugar a pedido del compareciente, 

Conozco personalmente al Dr. Runte. 

El natario preguntó al compareciente si ¿lo algún miembro de su firma había acuado en 

el asunto que es maleria de este instrumento, excepto en calidad notarial. Ll 

  

compareciente respondió negativamente. 

Baci lUomburg v.d. Hohe, 1 de julio de 2011 

[ormado)] Dr WalWher, Notario Suplente 

Representante certificado del Notario Cher. Wallhee 

[sello] Christopher Walter 
Notario de Bad Tlomburg v.d. Hóhe 

|[Dotalle de costos de los servicras notariales en alerón en cl original] 

[Firmado] (He de firma en alemán en el original) 

APOSTILL A. 

(Convención de La ¿lava de 5 de octubre de 1961) 

País: República Medera) de Alemama 

Este documento público 

ha sido limado por el Dr. Walther 1



r 

actuando en calidad de Nolario Suplente 

  

L lleva el sello/ imbre del Notario Chr Walther 

CERTIFICADO 

» en Frankfurt/Main 6. 108,07. 11 

z. por ol Presidente del Tribunal de Promera Instancia 

8 bajo ul No 91 Fa A 6235 
y Sellof timbre 1. Firma 

[sclladoj [firmado] 

Uribunal de Primera Instancia LY, Simon 

de krankfuwt/ Main 

Xo FLéde los archivos del año 2011 

Por el presente anstimento corbifco que la firma que antecede es la hrma auténtica de 

7 Dr. monuele Gatti, nacido el 11 de agosto de 1995 

residente de Jlse-Króner-Strasse 1, en 61352 Bad Honburg vd. Mlóhe, Alemania, a buando 

en representación de Fresenius Medical Care Beteiligungsgesellschaft mg, con oficinas 

registradas en Bad Homburg v d. Hóhe, con nómero de registro MR B 3938, 

reconocida en mi presencia hoy en Fise-Króner-Str 1, 61352 Bad lomburg vd Floho, 

después de que yo me hice presente en ese lugar a pedido del compareciente, 

Conozco personalmente al Ds Gatu. 

Ll notario preguntó al compareciente si 61 o algún miembro de su firma había actuado en 

el asunto que es malería de csle instrumento, excepto en calidad notarial. El 
eonpareriente respondió negalivamente, 

Bad Homburg v.d. Hóhe, 5 de julio de 2011 

[firmado] Pr. Walther, Notario Suplente 

Representante certificado del Notario Chr. Walther 

soto] Christopher WalUrer 

Xuolarso de Bad lomburg v.d. Fóhe 

[Detalle de costos de los servicios notariales en alemán ea el origmal.) 
|rmado] [Pic de (irma en alemán en el original) 
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APOSTILLA 

(Convención de La Hava de 5 de octubre de 1951) 

País República Fuderal de Alemania 

Este documento público 

ha sido famado por el Dr Walther 

acuando en calulad de Nolaro Suplente 

lleva el sello/ timbre del Notario Clw. Walther 

CTRTIFICATIO 

en Frankfurt/ Mam 6 cl 08 07 11 

por el Presidente del 1 ribunal de Primera Instancia 

bayo ol Na 91 Ja A 6256 

Sello/tmbre 10 Frma 

[sellado] [£umado] 

Tribunal de Primera Instancia 1] V Simon 

de Erankfurt/Majn 

  

Maria Cecihia Mera 
Tiaduclora 

C 1 170498434-J 
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NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA.- 

DILIGENCIA NUMERO TRES MIL QGUINIENTOS- (No. 3500).- En 
la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropottano, Capital 

de la Republica del Ecuador. hoy, día jueves vemmtiocho de juho de 
dos mil once: ante mi doctor David Maldonado Viteri, Notario 
Primero Suplenie de esle Cantón por hcencia concedida al titular 

doctor Jorge Machado Cevallos por el Delegado Distrital de 
Pichincha del Consejo de la Judicatura mediante acción de personal 

número 1604 DP - DPP de veintiséis de julio del presente año, 
comparece la señora María Cecilia Mera Ponce portadora de la 

cédula de ciudadania número 170498434-1, por sus propios y 
personales derechos. La comparcciente es de nacionalidad 

ecuatoriana, mayor de edad, de estado civil casada, domiciliada en 

este Distrito, legalmenle capaz, a quien de conocer doy fe; y, en mi 

presencia firmó ta traducción del poder especial que antecede, por lo 

que CERTIFICO LA AUTENTICIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU 
FIRMA. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto en 
el anícuto dieciocho de la ley Notarial - Se archiva una fotocopia de la 
presente diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.- 

mej 

  

       
, 

MOIGN ALA LEY DE Md IZA LION



  
    

       
   

   El documento 

lo certifico - 

Quito a, 

dría del Pilar Flores Flores 
'ARIA DECIMO SEGUNDA


